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1. Obergericht 1. Cour supréme
Geschifte Affaires

am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998

hangig eingelangt Geschéfte Geschafte Geschéfte hangig

pendantes enregistrées  dont en total affaires pendantes

au 1.1.1998  en 1998 francais affaires réglées au 31.12.1998

8 5) 705 (757) 28 (25) 713 (762) 707 (754) 6 (8)
Erledigung Affaires liquidées
Kompetenzkonflikte 1 (1) Conflits de compétence
Rekusationen - (4) Récusations
Wahlen 7 (10 Elections
Demissionen 2 9) Démissions
Ernennung von Schiedsrichtern 1 (3) Nomination d’arbitres
Beurlaubungen 1 - Demandes de congé
Stellvertretungen 3 (1) Remplacement de présidents de tribunal
Nebenbeschéftigungen/éffentliche Amter 5 (20 Activité annexe/Fonctions officielles
Allg. Bewilligungen zur Auslibung Autorisations générales d’exercer
der Advokatur 161 (129) le barreau
Einzelbewilligungen zur Auslibung Autorisations spéciales d’exercer
der Advokatur - 2) le barreau
Er6ffnung von Anwaltsbiros 25 (29) Ouverture d'une étude d’avocat
Verlegung von Anwaltsbiiros 14 (12) Remise d’une étude d'avocat
Schliessung von Anwaltsbiros 12 ) Fermeture d'une étude d'avocat
Domizilverzeigungen/Eintritte Domicile d’affaires/
in bestehende Anwaltskanzlei 48  (44) entrée dans une étude
Anmeldungen zu Flrsprecherprifungen 242  (312) Inscriptions aux examens d’avocats
Verschiedene Beschllsse Décisions divers en rapp. les examens
zu Flrsprecherprifungen 30 (25) d’avocats
Akkreditierung von Medienschaffenden 9 (7) Demande d’accréditation de journaliste
Vernehmlassungen/Stellungnahmen 25 (33 Consultations/prises de position
Verschiedene Beschllisse 118 (113) Décisions diverses
Rechtsmittel Recours

eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten Riickzug noch hangig

déposés rejet admission non-entrée retrait pendants

en matiére

Staatsrechtliche Beschwerden =

Recours de droit public




34 Obergericht Cour supréme
1.21.1 Appellationshof 1.2.1.1 Cour d’appel
Geschifte Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998
héngig eingelangt Geschéfte Geschéfte Geschéfte hangig
pendantes enregis. donten total affaires pendantes
au 1.1.1998  en 1998 frangais affaires réglées au 31.12.1998
Instruktionen 137  (462) 2 (13) - @ 139 (475 80 (338 59 (137) Instructions
Appellationen 87 (103) 447 (434) 35 (56) 534 (537) 442 (450) 92 (87)  Appels
Nichtigkeitsklagen 16 (23 112 (75 12 8 128 (98 102 (82) 26 (16)  Pourvois en nullité
(davon gegen Entscheide - @4 M (12 - Q) 11 (16) 7 (16) 4 () (dont contre les décisions des tribunaux
der Arbeitsgerichte) du travail)
Weiterziehungen 6 (11) 28 (260 3 (1) 34 @7 27 (@1) 7 (6) Recours
Justizgeschéfte 6 18) 115 78) 14 9 121 (96) 101 (90) 20 (6) Affaires de justice
Erledigung Type de réglement
total Urteil Vergleich Rickweisung  Abstand gegenstandslos auf andere
total jugement transaction renvoi acquiescement déclaré sans objet Weise
d’une autre
maniére
Instruktionen 80 (338) 13 (67) 47 (221) - 11 (33) 8 (18) 1 Instrlictions
total Bestatigung ~ Abénderung  Kassation Nichteintreten Séaumnis Rickzug/ gegenstandslos
total confirmation — modification  cassation non-entrée par défaut Vergleich déclaré sans objet
en matiére retrait/transact.
Appellationen 442 (450) 172 (215) 91 (71) 5 (8 17 (31) 48 (39) 100 (61) 9 (25) Appels
total Gutheissung  Abweisung Kassation Nichteintreten Saumnis Rickzug auf andere Weise
total admission rejet cassation non-entrée par défaut retrait d’une autre maniere
en matiere
Nichtigkeitsklagen 102  (82) 9 () 36 (39 14 9 12 (10 12 (5 17 () 2 (6) Pourvois en nuliité
total Abweisung Gutheissung - Ruckweisung RU.ckzug Vergleich Saumnis Nichteintreten
total rejet admission renvoi retrait transaction par défaut non-entrée
en matiére
Weiterziehungen 27 (31) 12 (12) 5 (3 1 @©Q 1 4 2 (9 s - (A 3 © Recours
Kassation gegenstandslos
cassation déclarés
sans objet
1) 2
total UP-Gesuche UP-Rekurse  Beschwerden  Vollstreckungen  Rekusationen diverse
total requétes AJ  recours AJ prises a partie  demandes récusations divers
d’exécution
Justizgeschafte 101 (90) - (5 67 (@43 17 (18) 1 (@) 15 (11) 1 (6) Affaires de justice
Rechtsmittel Recours
eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten ~ Rickzug noch hangig
déposés rejet admission non-entrée retrait pendants
en matiére
Berufungen 14 (21) 8 (18) 3 (3 4 (11) - 9 7 ® Recours en réforme
Staatsrechtliche Recours
Beschwerden 46  (33) 14 (24) 4 (3 16 (19) 3 (B 14 (5) de droit public
1.2.1.2 Handelsgericht 1.2.1.2 Tribunal de commerce
Geschifte Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998
hangig eingelangt Geschéfte Geschéfte Geschéfte hangig
pendantes enregis. dont en total affaires pendantes
au 1.1.1998  en 1998 francais affaires réglées au 31.12.1998
Instruktionen 64 (107) 76  (68) 2 9 175 (242) 66 (111) 74 (64) Instructions
Erledigung Type de réglement
total Urteil Vergleich Ruckweisung  Abstand gegenstandslos
total Jugement transaction rejet acquiescem.  déclaré sans
objet
66 (111) 17 (25) 32 (64) 1 (100 12 (19 4 3)
Rechtsmittel Recours
eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten Ruckzug noch héngig
déposés rejet admission non-entrée retrait pendants
en matiére
Berufungen 6 o 7 (©)] 2 (1) - 1M - B 2 5) Recours en réforme
Staatsrechtliche Beschwerden 4 B 2 1) 1 (] 3 - - - 1 ) Recours de droit public
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1.2.4.3 Aufsichtsbehorde in Betreibungs- und 1.21.3 Autorité de surveillance des offices
Konkurssachen des poursuites et faillites
Geschiifte Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998
hangig eingelangt Geschéfte Geschéfte Geschéfte héngig
pendantes enregistrées  dont en total affaires pendantes
au 1.1.71998  en 1998 francais affaires réglées au 31.12.1998
79 (24) 582 (886) 51 (37) 661 (910) 603 (831) 58  (79)
Erledigung Type de réglement
total Abweisung  Gut- teilw. Gut- Nicht- Weiterleitung  gegenstands-
total rejet heissung heissung eintreten transmission los
admission admission non-entrée déclaré
partielle en matiére sans objet
Beschwerden 284 (254) 130 (114) 27 (20) 19 (120 64 (58) - 3 44 (47) Plaintes
Rekurse - ©)) - A - 6 - (1) - () - () - (@ Recours
Appellationen in Nachlasssachen 1 ) Appels en matiére de concordat
Disziplinarverfahren 3 - Procédures disciplinaires
Gesuche (erstmals erfasst) 47 Requétes (nouveau)
Teilnahme an Inspektionen 10 8) Participation a une inspection
Teilnahme an Versammlungen Participation a une réunion des
der Betreibungs- und Konkursbeamten 1 (1) préposés aux poursuites et faillites
Erstmalige Fristverlangerungen 182 (244) Premiére demande de prolongation
de délai
Kreisschreiben 1 (2 Circulaires
Konkurskosten (Art. 1 und 47 GebV) 17 (193) Emoluments en matiere de faillite
(art. 1 et 47 OELP)
Anfragen und Stellungnahmen 34 (69 Demandes de renseignement
et prise de position
Sonstige Verfligungen o. Beschllisse 3 (30) Autres décisions
Mitteilungen 19 (24) Communications
Spezielle Geschéfte 1 (&) Affaires particuliéres
Gesuche um nochmalige Demandes prolongation
Fristverldangerung 397 (441) de délai ultérieures
Rechtsmittel Recours
eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten Ruckzug noch hangig
déposés rejet admission non-entrée retrait pendants
en matiéere
Beschwerden an das Bundesgericht 26 (27) 13  (13) - 2 13 (100 - 1) - (1) Plaintes au Tribunal fédéral
1214 Kantonale Rekurskommission 1214 Commission cantonale de recours en matiére
fiir firsorgerische Freiheitsentziehungen de privation de liberté a des fins d’assistance
Geschiifte Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998
hangig eingelangt Geschéfte Geschéfte Geschéfte héngig
pendantes enregistrées  dont en total affaires pendantes
au 1.1.1998  en 1998 francais affaires réglées au 31.12.1998
6 (10) 205 (208) 10 (10) 211 (218) 209 (2120 2 (B
Erledigung Type de réglement
) Abweisung Gutheissung  Ruckwei- Nichteintreten Riickzug gegen- total
rejet admission sung/Weiter-  non-entrée retrait standslos total
leitung en matiére déclarée
renvoi/trans- sans objet
mission
89 (68) 29 (29 1 (10 11017 53 (63) 26 (25) 209 (212)
Rechtsmittel Recours
eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten Ruckzug noch hangig
déposés rejet admission non-entrée retrait pendants
en matiére
Berufungen 9 @ 2 - (A 6 (1) - (M 1 () Recours en réforme
Staatsrechtliche Beschwerden 2 (2) 1 () - - M -0 1 () Recours de droit public
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1.2.21 Anklagekammer 1.2.21 Chambre d’accusation
Geschifte Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998
héngig eingelangt Geschafte Geschéfte Geschafte hangig
pendantes enregistrées  dont en total affaires pendantes
au 1.1.1998  en 1998 frangais affaires réglées au 31.12.1998
10 (100 682 (530) 51 (39) 692 (540) 668 (530) 24 (10)
Erledigung Type de réglement
Rekurse 110 (71) Recours
Beschwerden 56 (32 Prises a partie et procédures disciplinaires
Haftrekurse 16 (41) Demandes de mise en liberté provisoire
Gerichtsstandsgeschafte 6 (5) Détermination de for
Fristverlangerungen 50  (30) Prolongation de délais
Rekusationen 23  (26) Récusations
Ernennung eines a.o. Untersuchungs-
richters, Staatsanwaltes Désignation d’un juge d'instruction,
oder Generalprokurators 6 9) procureur ou procureur général eo.
Mise sous surveillance téléphonique
Telefon- und Postiberwachungen 351 (286) et postale
Andere Geschéafte 50 (30) Autres affaires
Rechtsmittel Recours
eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten Riickzug noch hangig
déposés rejet admission non-entrée retrait pendants
en matiére
Nichtigkeitsbeschwerden 1 @ - - - =) 1 (1) - - - - Pourvois en nullité
Staatsrechtliche Beschwerden 12 (11) 4 (4) 2 1) 4 3) 1 - 1 [t¢)) Recours de droit public
1.2.2.2 Wirtschaftsstrafgericht 12.2.2 Tribunal pénal économique
Geschifte Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998
héangig eingelangt Geschéfte Geschéfte Geschéfte hangig
pendantes enregistrées  dont en total affaires pendantes
au 1.1.1998  en 1998 francais affaires réglées au 31.12.1998
2. @@ 3 »m - = 5 © 4 @0 1 @
Erledigung Type de réglement
Geschéfte Angeschuldigte
affaires prévenus
durch Urteil 4 (6) 12 (13 par jugement
Vereinigung - (1) - (1) jonction
Rechtsmittel Recours
am 1.1.1998 1998 Bestéatigung Gutheissung  teilweise Abéande- Ruickzug noch hangig
hangig eingereicht confirmation admission Gutheissung  rung retrait am 31. 12. 1998
pendantes déposés admission modifica- pendants
le 1.1.1998 en 1998 partielle tion au 31.12.1998
Appellation 6 -) 5 7) - 1) - - M 1 -) 1 = 9 ® Appel
Teilappellation 1 - 5 (2) 1 (1) = -) = - = - - (&) 5 (1) appel limité
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1.2.2.3 Strafkammern 1.2.2.3 Chambre pénales
Geschifte ) Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998  Angeschuldigte
hangig eingelangt Geschéfte Geschéfte Geschéfte hangig prévenus
pendantes enregistrées  dont en total affaires pendantes
au 1.1.1998  en 1998 francais affaires réglées au 31.12.1998
95 (103) 531 (497) 35 (32) 626 (600) 528 (505) 98  (95) 574 (498)
Appellationen 494 (447) Appels
Nichtigkeitsklagen - (1) Pourvois en nullité
Weiterziehung von Recours contre des mesures
vorsorglichen Massnahmen prises a I'égard de jeunes
gegentber Jugendlichen 7 (6) délinquants
Wiedereinsetzungsgesuche 3 (1) Demandes de réintégration
Widerrufe des bedingten
§trafvollzuges 3 ) Révocation de sursis
Anderungen von Massnahmen 2 (1) Modification de mesures
Nachtraglicher Vollzug
von Strafen 5 8 Exécution de peines suspendues
Ausscheidung von Strafquoten 2 (4) Détermination de la quotité
de la peine
Umwandlung Busse in Haft 5 9) Conversion d’amendes en arréts
Vorzeitige L&schungen 3 8) Radiation anticipée du casier
judiciaire
Andere Geschéafte 4 9 Autres affaires
Erledigung Type de réglement
Bestatigung Abanderung Kassation Erléschen Ruckzug Nichteintreten Dahinfallen total
confirmation modification cassation der offentl. retrait non-entrée irrecevable  total
Klage en matiére
extinction
de I'action
publique
147 (117) 158  (130) @) - (@ 136 (124) 24 (32) 24 (22) 501 (447)
Rechtsmittel Recours
eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten = Ruckzug noch hangig
déposés rejet admission non-entrée retrait pendants
en matiére -
Nichtigkeitsbeschwerden Q9 (91 21 (1) 4 (4) 16 (9) 56 (33 36 (34) Pourvois en nullité
Staatsrechtliche Beschwerden 22 (28 14 (15 A1 (1) 4 4 1 (2) 8 (6) Recours de droit public
12.3 Kassationshof 1.2.3 Cour de cassation
Geschifte Affaires
am 1.1.1998 1998 érledigte Gutheissung Abweisung  Nicht- Ruckzug am 31.12.1998
hangig eingelangt Geschéfte admission rejet eintreten retrait hangig
pendantes enregis. affaires non-entrée pendantes
au 1.1.1998  en 1998 réglées en matiére au 31.12.1998
2 (6) 44 (14) 38 (1) 8 )
Revisionsgesuche i (4) 38 (12 34  (15) 12 (8 17 Q) 5 (4) (1) Demandes de révision
Nichtigkeitsklagen 1 2) - (1) 1 (3) 1 (3 - (1) Pourvois en nullité
Appellationen 6 (1) 3 - 1 Q) 2 (] 3 (] Appels
Rechtsmittel Recours
eingereicht Gutheissung  Abweisung Nichteintreten Rlckzug - noch héngig
déposés admission rejet non-entrée retrait pendants
en matiere
Staatsrechtliche Beschwerden 1 - 1 - Recours de droit public
3 ) 1 ) 1 (S 1 &) Pourvois en nullité

Nichtigkeitsbeschwerden
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1.3 Anwaltskammer 1.3 Chambre des avocats
Geschifte Affaires
am 1.1.1998 1998 davon franz.  total erledigte am 31.12.1998
héangig eingelangt Geschéfte Geschéfte Geschafte hangig
pendantes enregis. donten total affaires pendantes
au 1.1.1998  en 1998 frangais affaires réglées au 31.12.1998
33 (28) 54 (64) 5 (9 87 (92) 60 (59) 27 (33)
Erledigung Type de réglement
total Nichteroff./ Nicht- Aufhebung Sanktion Riickzug keine weitere  gegen-
total Beschwerde- eintreten des Diszi- sanction retrait Folge standslos
abweisung non-entrée plinar- aucune suite  déclaré
non ouverte/  en matiere verfahrens suspension sans objet
rejet du rec. suspension
Beschwerden/ Recours/procédures
Disziplinarverfahren 27 (26) 5 (5 2 (1) 3 (4 16 (10 - (6 1 () disciplinaires '
total Nichteintreten  Abweisung Gutheissung  Ruckzug Vergleich gegen-
total non-entrée rejet admission retrait transaction standslos
en matiére déclaré
sans objet
Moderationsgesuche 10 (9) 3 (3 3 () 3 (1) 1 () Requétes en modération
Kostenbestimmungs- Demandes de fixation
gesuche 1 () 1 () de la note d’honoraire
Gesuche um Befreiung Requétes en libération
von der Schweigepflicht 22 (23) 13 (14) 4 (2 5 (7) du secret professionnel
Weiterziehungen Recours de droit public
eingereicht Abweisung Gutheissung  Nichteintreten Riickzug noch hangig
déposés rejet admission non-entrée retrait pendants
en matiére
Weiterziehungen
an das Obergericht 2 -) 1 - 1 -
staatsrechtliche
Beschwerden 3 (1) 1 (] - (1) 1 - 2 - Recours de droit public
1.4 Fiirsprecherpriifungen 1.4 Examens d’avocat
Gesuche Demandes
eingegangen davon franz.  Rickzug gutgeheissen abgewiesen  total
déposées dont en retrait admissions rejets total
francais
Diverse Gesuche 47 (35 5 (4) 47 (35 Requétes diverses
Diverse Anfragen 42 B0 2 (2 42 (30) Renseignements divers
Priifungen Examens
Anmeldungen zugelassen  davon franz.  Rickzug bestanden  abgewiesen abge-
inscrits admis dont en retrait réussites échecs brochen
frangais interruptions
Kandidaten 172 (157) 172 (157) 5 ©) 6 (4) 120 (125) 43 (27) 3 (1) Candidats
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Cour supréme
Tableau I/l - Statistique quant a la charge de travail

des juges bernois de I'arrestation en 1998

Erledigt durch:
Liquidées par:

Obergericht

Tafel I/1 — Statistische Angaben Uber die Geschéftslast

der Haftgerichte des Kantons Bern 1998

Regionale Haftgerichte
Juges de 'arrestation

régionaux
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Tableau II/1 — Statistique quant a la charge de travail des Services

de juges d'instruction du canton de Berne 1998
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Tableau II/Il - Statistiques sur la charge de travail des Services

de juges d'instruction du canton de Berne 1998

| — Statistische Angaben Uber die Geschéftslast
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Tafel II/IV — Statistische Angaben Uber die Geschéftslast
der Untersuchungsrichteramter des Kantons Bern 1998

Tableau II/IV — Statistiques sur la charge de travail
des Services de juges d’instruction du canton de Berne1998

4. Strafmandatsverfahren 4. Procédure du mandat de répression

Regionale und Kantonale
Untersuchungsrichteramter
Services régionaux et cantonaux
de juges d'instruction

2. Affaires regues au cours des années précédentes

5. Liquidés selon art. 226 Al. 2, 227 ou 228 CPP
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Falle Falle Falle Falle Falle Falle Falle
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| Berner Jura-Seeland 2705 4057 13 443 833 77 2409 109
in Biel
Il Emmental-Oberaargau = - 7 593 406 - - -
in Burgdorf
Il Bern-Mittelland 31459 - 31494 907 38 4089 55
in Bern
IV Berner Oberland 8453 189 7 487 378 6 1041 189
in Thun
Total 42 617 4246 60 017 2524 121 7 539 353
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Tafel lll/I - Statistische Angaben Uber die Geschéaftslast
der Gerichtspréasidentinnen und Gerichtsprésidenten
als Einzelrichterin/Einzelrichter in Strafsachen fUr das Jahr 1998

1. Einzelgericht

Tableau III/I - Statistiques concernant la charge de travail

de la présidente/du président de tribunal comme juge unique
en matiere pénale et pour I'année 1998

1. Juge unique

Gerichtskreise o I
Arrondissements judiciaires 3 ) ° R
S S @ 2 g2 8
- 9 ] 28 ° D8 =
5 3 5 2 . S E . %
= £ : 5 €5
2 § 5 25 £ g3 g588 g
£ 3 cg o 23 29 2 3 28§ e
© = = [}
> E5& 5 52 ST 2 8 8Q3c 85
g £s 32 3% S5 53 Sg35 28
z g 335 £ Sie $%g 263 258 a3
E £ T 9 © 9 28 3¢ £58 2989 Ss]
S =B 20 5% e x5 SB ® 23§ g =
528, 588 53 28 288 5c8. 2a8¢ s
0o §E 298 23 3 258 nogE $E Q0 (=R
ESS3 gge 83 53 %% g8ty 2oS8 5
- o [TEeR] 8 Sa RN s o 5 o o
2 2 2 2 2 L 2 L
k= k= 5 ks ks ks i) 5
o) hs) hs) k] k] hs] hs) s
=} = 3 - = | oo | o | o §
2o %% 2 %.% o) %.% 2o 81\% 2D o %\;g, 2o ‘é’»% 29 53 Lo %%
£S & &3 & ©38 &x €38 £ &8 &« ©3 &£& &8 &« &3 &«
| Courtelary-Moutier-La Neuvevile 918 918 218 218 645 645 55 55 450 450 972 972 99 99 89 89
Il Biel-Nidau 1381 1502 663 682 680 774 38 46 860 974 1303 1405 267 275 32 34
Il Aarberg-Buren-Erlach 516 539 193 196 277 296 46 47 202 202 482 516 114 114 30 31
IV Aarwangen-Wangen 449 490 230 241 208 235 11 14 143 150 433 463 101 103 3 3
V  Burgdorf-Fraubrunnen 569 581 305 309 254 262 10 10 172 187 624 640 201 205 22 23
VI Signau-Trachselwald 166 198 83 88 79 102 4 8 44 62 163 195 50 52 5 6
VII' Konolfingen 275 317 172 184 89 102 14 17 141 148 258 281 4 4 2 12
VIII Bern-Laupen 2751 2920 1519 1561 1071 1164 161 195 1230 1374 2496 2690 762 771 = -
IX  Schwarzenburg-Seftigen 227 195 118 118 104 72 5 5 89 79 252 236 41 41 26 26
X Thun 606 657 237 240 343 379 26 38 269 293 523 563 93 95 23 25
Xl Interlaken-Oberhasli -344 344 175 175 148 148 21 21 45 45 281 281 64 64 2 2
XII' Frutigen-Niedersimmental 242 273 129 133 101 118 12 22 67 68 233 242 67 67 16 16
Xl Obersimmental-Saanen 126 142 69 71 50 64 7 7 33 34 119 131 40 40 9 "
Total 8570 9076 4111 4216 4049 4361 410 485 3745 4066 8139 8615 1940 1967 259 278

Tafel lll/1 — Statistische Angaben Uber die Geschéaftslast
der Gerichtsprésidentinnen und Gerichtsprasidenten
als Einzelrichterin/Einzelrichter in Strafsachen flr das Jahr 1998

1. Einzelgericht

Tableau lIl/I - Statistiques concernant la charge de travail

de la présidente/du président de tribunal comme juge unique
en matiere pénale et pour I'année 1998

1. Juge unique

Gerichtskreise
Arrondissements judiciaires

g
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2 2 55 3528 3 .
3 5SS AN sBs £ 238 2
@ EEL o & ] o BE 3
Qo Q0 XGRS oTNO AN c 25 g
- g3 gy fSBs £ 8% £
% s 5 : e
Ss€p cET 3y £E.8  Egs¥sp 5
5388 SoEr £o8 cs82  SBaES 5 8
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g3 &a ©8 & &3 Lo ©8 & &3 &£ ©38 && &3 <&«
| Courtelary-Moutier-La Neuveville - - - - 51 51 2 2 - - 74 74 19 19
Il Biel-Nidau 12 12 3 3 294 323 9 9 2 2 33 44 27 27
Il Aarberg-Buren-Erlach 7 T - - 49 51 - - - - 15 15 24 24
IV Aarwangen-Wangen 8 14 9 10 46 52 2 2 - - 49 51 1 1
V  Burgdorf-Fraubrunnen 1 1 2 3 59 61 3 3 1 1 30 32 36 37
VI Signau-Trachselwald = - - = 13 14 3 3 - - 11 14 9 13
VIl Konolfingen - - 5 8 9 11 6 7 - 12 14 10 14
VIl Bern-Laupen - - - - 219 233 364 437 - - - - 135 138
IX Schwarzenburg-Seftigen s = 2 2 26 26 2 2 - - 29 29 11 Ak
X Thun 2 2 3 2 49 50 11 11 - - 11 11 15 16
Xl Interlaken-Oberhasli 7 7 = - 36 36 - = 9 9 20 20 8 8
Xl Frutigen-Niedersimmental 2 2 13 13 27 27 - - 2 2 5 5 1 1
Xl Obersimmental-Saanen o & - N 4 4 1 1 2 2 7 7 15 15
Total 39 45 37 39 882 939 403 477 16 16 296 316 331 344
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Tafel Ill/1 — Statistische Angaben Uber die Geschaftslast
der Gerichtspréasidentinnen und Gerichtsprésidenten
als Einzelrichterin/Einzelrichter in Strafsachen flr das Jahr 1998

1. Einzelgericht

Tableau lll/I - Statistiques concernant la charge de travail
de la présidente/du président de tribunal comme juge unique
en matiére pénale et pour I'année 1998

1. Juge unique

Gerichtskreise
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=S = £5 59 Ry 638 e3 a8 58 2%
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b3 - L5 oS & sS85 £N.2 5 S |~ e
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| Courtelary-Moutier-La Neuveville 638 638 17 17 = —~ 396 396 56 56 331 331 17 17 - -
Il Biel-Nidau 599 641 46 50 22 23 747 762 257 279 1062 824 42 46 17 20
Il Aarberg-Blren-Erlach 239 270 1 1 4 4 236 225 46 37 167 167 17 17 - -
IV Aarwangen-Wangen 204 217 7 74 - - 159 177 21 21 41 41 7 2 2
V  Burgdorf-Fraubrunnen 269 274 13 13 - - 117 128 33 38 332 332 12 12 3 3
VI Signau-Trachselwald 71 92 4 5 1 1 47 65 9 18 23 25 5 5 - -
VIl Konolfingen 144 158 40 42 19 19 1568 184 47 51 51 51 31 33 2 2
VIl Bern-Laupen 1016 1092 - - - - 1485 1604 391 405 - 327 - 84 - 19
IX  Schwarzenburg-Seftigen 114 98 17 18 1 1 64 38 5 5 34 34 10 10 3 3
X Thun 294 327 25 28 - = 352 387 67 70 260 260 22 23 1 =
Xl Interlaken-Oberhasli 135 135 12 12 - - 126 126 4 4 81 81 16 16 - -
Xl Frutigen-Niedersimmental 89 98 10 10 1 1 76 99 11 1M 77 77 8 8 -
XlIl Obersimmental-Saanen 41 51 13 15 & = 40 45 5 6 7 8 9 10 = =
Total 3853 4091 205 218 48 49 4003 4236 952 1001 2466 2558 196 288 28 49
Tafel Ill/Il - Statistische Angaben Uber die Geschéftslast Tableau I/l - Statistiques concernant la charge de travail
der Gerichtspréasidentinnen und Gerichtspréasidenten de la présidente/du président de tribunal comme présidente/
als Prasidentin/Prasident des Kreisgerichtes flr das Jahr 1998 président du tribunal d’arrondissement pour I'année 1998
2. Kreisgericht 2. Tribunal d’arrondissement
Gerichtskreise =) ©
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S S 2 8 32 8
% 3 2 3¢ 8 28 =
g = 2 S¢E E S§E 8
8 = - c ol B ©
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s 3 z ] g cQ SR $9c8 B
2 ¥ h3IS 2w o q [T 20 3 2582 )
£ © S s Q =] JSRRY £38 L29= 0 2T
S . 252 Q2 28 Se3 2T o 2588 8%
258, gs¢ - 83 LS 868« 228t 35
£ [} = — — o
. 558 5& 58 N o s = R
o 2 o 2 o o o 2
5 ke ke o5 k= = o =3
5 : S S g < : 5
IR 23 23 3 3 89 IR 2
2 955 22 98 24 28 2% S5 2 28 2y 28 2 Sz 2z 9%
S ¢ &8 ca 8§ g g8 <o €8 &a €S8 <2 €5 &a €35 ga
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Il Aarberg-Buren-Erlach 26 34 - - - - 26 34 1 1 16 16 = = = -
IV Aarwangen-Wangen 18 25 - - = - = - 1 5 14 24 - - - -
V' Burgdorf-Fraubrunnen 17 21 - = - - - - 8 14 24 32 - - - -
VI Signau-Trachselwald 4 5 - - - = = - 1 1 4 5 = = = -
VIl Konolfingen = - = - - = - 3 4 3 4 s = = -
VIII Bern-Laupen 150 183 = - = = = 1156 135 187 219 = = = -
IX Schwarzenburg-Seftigen 7 9 - - - - 7 9 7 21 13 28 - - - -
X Thun 36 51 - - - - - = 13 16 29 37 - - = =
Xl Interlaken-Oberhasli 14 25 - = - = 14 25 1 1 9 4 = - = -
Xl Frutigen-Niedersimmental 7 8 = - - - - 1 1 6 7 = - - =
Xl Obersimmental-Saanen 2 2 - - - - - - 1 1 - - - - - -
Total 361 468 - - - - 113 159 164 214 368 455 - - 1 1
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Tafel lll/Il - Statistische Angaben Uber die Geschaftslast
der Gerichtspréasidentinnen und Gerichtsprasidenten
als Présidentin/Préasident des Kreisgerichtes fUr das Jahr 1998

2. Kreisgericht

Tableau lII/Il - Statistiques concernant la charge de travail
de la présidente/du président de tribunal comme présidente/
président du tribunal d’arrondissement pour I'année 1998

2. Tribunal d’arrondissement

Gerichtskreise
Arrondissements judiciaires
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Total - = - - - - 1 1 4 4 = - - —~
Tafel Ill/Il - Statistische Angaben Uber die Geschaftslast Tableau IlI/Il - Statistiques concernant la charge de travail
der Gerichtsprasidentinnen und Gerichtsprasidenten de la présidente/du président de tribunal comme présidente/
als Prasidentin/Prasident des Kreisgerichtes fur das Jahr 1998 président du tribunal d’arrondissement pour I'année 1998
2. Kreisgericht 2. Tribunal d’arrondissement
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| Courtelary-Moutier-La Neuveville 12 14 12 14 - - 13 13 2 2 4 4 - 2 - -
Il Biel-Nidau = = - - 16 30 1 1 30 30 22 28 = =
Il Aarberg-Buren-Erlach 16 16 16 16 - - iy} 19 - - 8 8 7 7 - -
IV Aarwangen-Wangen 14 24 14 24 - - 5 6 - - = 5 10 - -
V  Burgdorf-Fraubrunnen 24 32 24 32 - - 1 3 - - 7 8 v i - -
VI Signau-Trachselwald 4 5 4 5 1 1 = = 3 3 1 1 = -
VI Konolfingen 3 4 - - = = - = N - 1 1 2 2 ~ =
VIII Bern-Laupen 182 214 - - 1 1 78 99 9 9 - 76 N 38 = 1
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Total 309 392 124 174 2 2 154 217 18 18 85 162 63 123 - 1
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Tafel IV — Ubersicht Uber die Tatigkeit der Arbeits- Tableau IV — Tableau concernant I'activité
gerichte im Jahre 1998 des tribunaux du travail en 1998
Erledigung der eingereichten Klagen Liguidation des actions enregistrées
Im Berichtsjahr erledigte Klagen
Im Berichtsjahr Actions liquidées en cours d’exercice
eingereichte Klagen
Actions introduites ohne Urteil durch Urteil
en cours d'exercice sans jugement par jugement
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1. Bern 131 300 3 303 434 112 19 107 238 30 13 7 50 288 146 125 118
2. Biel/Bienne 14 253 15 268 282 1 . 253 254 4 4 3 11 265 17 40 27
3. Burgdorf 15} 12 1 13 18 10 1 1 12 - - - - 12 6 2 2
4. Interlaken 4 61 7 68 72 17 3 28 48 5 4 14 62 10 47 -
5. Moutier 5 13 = 13 18 4 . ik 15 - 1 1 2 17 1 - 16
6. Thun 22 97 2 99 121 34 4 27 65 17 15 1 33 98 23 64 45
181 736 28 764 945 178 27 427 632 56 38 16 110 742 203 278 208

Statistische Angaben Uber die Geschéftslast
der Gerichtsprasidentinnen und Gerichtsprasidenten
in Zivilsachen des Kantons Bern

Geschéaftsjahr 1998

Statistiques concernant la charge de travail
des présidentes et présidents

de tribunal en matiére civile dans le canton de Berne

Année 1998

|. Aussdhnungsversuche
Tentatives de conciliation

Il. Gesuche um Bewilligung der
unentgeltlichen Prozessflihrung

Demandes d'admission
a l'assistance judiciaire

L
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2 s 5 @ =] 5 P 59
L Iy} oS 8 DL 2 ° 2 ES) >
58 g5s 2 & 3 53 c & S 3s
59 239 o 3 S c s o = g 3 % ®
53 202 558 58 53 s 3 g 3 5
29 c£8 £2° 28 38 g 2o 2 @ §m
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£ g S5 o i} =] o ®© 26D LI %E
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53 58¢ Tege 23 i 88g8 5898 58
33 £83 £788 RS S8 =8 >33 23
OB 0 £ °58= 28 e 2 £53% €332 T3
e & 383 3823 <3 ERS ~E8% N85 8 =¢
| Courtelary-Moutier-La Neuveville 177 54 82 111 38 5 164 55
Il Biel-Nidau 331 111 171 184 87 2 401 157
Il Aarberg-Buren-Erlach 205 61 114 87 65 4 216 43
IV Aarwangen-Wangen 248 63 107 133 71 5 260 43
V' Burgdorf-Fraubrunnen 211 33 42 86 38 10 196 48
VI Signau-Trachselwald 85 15 35 51 14 3 53 11
VIl Konolfingen 113 57 66 46 58 4 129 29
VIl Bern-Laupen 1035 312 467 418 238 11 624 273
IX Schwarzenburg-Seftigen 90 46 51 46 39 7 114 26
X Thun 291 111 162 126 114 19 264 66
Xl Interlaken-Oberhasli 108 15 49 35 39 3 92 54
Xl Frutigen-Niedersimmental 104 30 53 54 27 4 107 39
Xl Obersimmental-Saanen 43 10 24 16 13 - 26 28
Total 3041 918 1423 1393 841 77 2 646 872
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IV. Geschéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als einzige Instanz

a) Im Verfahren nach Art. 294f ZPO

IV. Affaires de la présidente/du président de tribunal
comme instance unique

a) D’apres la procédure des art. 294 et suiv. cpcb

1. Arbeitsrechtliche Streitigkeiten:
Litiges de droit du travail:

2. Miet- und Pachtstreitigkeiten (Art. 300 ZPO):

Contestations en matiere de bail & loyer et & ferme (art. 300 cpcb):

Erledigt Erledigt
Liquidées Liquidées

- -
38 < 3 3 2 8 < b 8 )
3 58 8 383 = 58 8 83
o2 8 T 9 ) £ & o2 3 g 3 2 &
2% B39 3 T 8§ 2% 53 ©3 S 9§
5 S92 <5 2% &3 S5 S9 g5 2% &3
58 32 53 28 8% X 53 88 8%
29 =] 83 S 58 &3 [ £2 T3 S 59 g3
® < O 5 S 23 ¥ Q £ < (ol O ? S o ¥ Q
CkS =8 o§ o8 53 2 g S§ =8 oG5 o8 53 L e
s 83 % &§& =% &§p @3 cs 83 _§ st =% &5 %=
0 o EZP T 0 bl [ ERY %50 0 o @ g o 0 3 S o =R 50
2g £8 £ E 9B 55 58 =g o £3 £ & 232 o] 58 =0
ST oxF o9 <o ° & S 5.8 £ic 23 o9 9 o S e Sh
28 53 =2 £ = ) 28 28 53 =9 cwo o ) 28
28 ©f 92 ¢Y fSs <[g Zg¢ wg @8 ¢ 8¢ 85 g <23
¢ e 3§ 3¢ 2 22 E& 2z Eg &8¢ &3¢ 25 22 =&
| Courtelary-Moutier-La Neuveville 2 27 2 16 4 T - 2 3 - - 2 3 -

Il Biel-Nidau 1 9 3 6 - 1 1 12 43 7 4 16 28
Il Aarberg-Buren-Erlach 1 18 2 13 - 4 - 1 1 1 8 1 2 -
IV Aarwangen-Wangen 3 2 29 = 25 - 6 2 10 - 10 - 2 -
V' Burgdorf-Fraubrunnen 4 1 = 7 1 7 - 2 6 4 2 1 1 -
VI Signau-Trachselwald 2 1 2 8 - 3 - = 3 1 2 - - -
VI Konolfingen 1 15 1 12 = 3 - 1 1 - 1 = 1 -
VIII Bern-Laupen - - - - - - - 3 39 22 9 5 6 =
IX  Schwarzenburg-Seftigen 15 1 11 i 4 - 6 6 - 9 — 3 -
X Thun - 5 2 2 - 1 - 4 16 5 8 - 7 -
Xl Interlaken-Oberhasli - - - - - - - 4 9 2 4 3 4 -
Xl Frutigen-Niedersimmental 4 41 15 22 4 4 - 1 7 - 2 4 2 -
Xl Obersimmental-Saanen 1 12 - 11 - 2 - 1 4 1 4 - - -
Total 20 193 28 133 10 42 2 39 148 43 63 32 59 -

IV. Geschéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als einzige Instanz

a) Im Verfahren nach Art. 294f ZPO

IV. Affaires de la présidente/du président de tribunal
comme instance unique

a) D'aprés la procédure des art. 294 et suiv. cpcb

3. Streitigkeiten gemass SchKG
Contestations en matiére de poursuite

4. Vorsorgliche Beweisflihrung
Preuve a futur

Erledigt Erledigt
Liquidées Liquidées
. =
() = o) c
73 S JOR [ < [ORNY
o S 25 o [~ =
3 59 § 353 3 58 & %3
o 3 RS L 98¢ 28 3 g v gS
2L 'S 29 2 o5 o9 B3 S 3 =~ D e
k=] c L LR =3 c2 ST = 5 S = 3 20
T8 s8¢ g = &3 T 89 23 o8 &3
8§ 25 23 28 8S 58 53 53 28 ss
i S = D ity =
55 °F St g8 23 & §% °% 82 g5 Y 8
2S 53 _= gf 2§ & §s 28 5§« B2 2§ & £
£ f, ®T® g5 g Sg &% 5. 85 st 25 e Fp 23
T Q0 £Q £ e ® 53 S9 = 9 T QO 3 £ & 3 53 =] 2q
£8 8% Sg <3 83 S8 =8 Sg 8% Sg 2% 83 S8 E£3
ES [oRe] =9 =] Co . O = Q ES o] = 5 9 Co ] =S Q
kel o< c O GRS - z ° o= G O SRS = z
25 ©8 5% 55 355 3§ =8 g5 28 8% 55 s5 5§ =%
¢ EE ad oad o Xz =g zd EE ad ad Za X2 3¢
| Courtelary-Moutier-La Neuveville = 5 - 3 — 2 - 2 2 3 - - 1 -
Il Biel-Nidau - - = = = = 2 4 4 - 1
Il Aarberg-Buren-Erlach 5 10 5} 5 1 4 - 1 1 - - - -
IV Aarwangen-Wangen 2 10 - 7 - 5 - 1 - - - 1 -
V  Burgdorf-Fraubrunnen 2 7 & 4 3 2 = 1 3 1 1 ~ 2 -
VI Signau-Trachselwald 1 3 - 4 - - - - - = = _
VII Konolfingen 1 3 1 3 - - - = = = = = -
VIl Bern-Laupen - - - - - - - 2 5 5 1 _ 1 _
IX' Schwarzenburg-Seftigen 2 = 4 3 - 3 - - = = = = = =
X Thun - 8 1 2 - (] - - 2 1 - - 1 -
Xl Interlaken-Oberhasli - 5 - 1 4 - - - 2 1 - = 1 —
Xl Frutigen-Niedersimmental - 2 - - - 2 = = = = = e = =
Xlll Obersimmental-Saanen — — - - - - - - _ _ _ _ _
Total 13 53 1" 32 8 23 - 9 18 16 2 1 8 -
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IV. Geschéafte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als einzige Instanz

a) Im Verfahren nach Art. 294f ZPO

comme instance unique

a) D’apres la procédure des art. 294 et suiv. cpcb

IV. Affaires de la présidente/du président de tribunal

5. Ubrige zivilrechtliche Streitigkeiten
Autres contestations de droit civil

Erledigt
Liquidées
@ 3 Sl
g 5§ & 83
22 3 o3 8 g3
[o2R0) e o s

55 g3 g5 53 -8
=% 3.8 - 23 32
O] £ o3 o< 9 I3
£ c DS O« ®» 9 5 < Q

S & =g o5 T S8 2]
28 <5 = c 2 8 -8 58
§° g3 =5 §¢ =% 83 23
Lo s ol n 3 o< 25 5 0O
o] =3 £E ol 55 5SS 20
5% 23 o8 <3 58 38 58
o4 33 g3 £ 58 =3 zg

= [~ = =3 = =
z¢ EE 3¢ 38 Za 22 5¢
| Courtelary-Moutier-La Neuveville 49 128 8 50 32 87 -
Il Biel-Nidau 92 234 50 165 31 80 -
Il Aarberg-Buren-Erlach 35 178 25 103 12 73 1
IV Aarwangen-Wangen 40 206 57 137 8 44 -
V  Burgdorf-Fraubrunnen 63 189 49 81 52 70 -
VI Signau-Trachselwald 12 69 27 30 4 20 1
VII' Konolfingen 50 95 16 89 - 40 -
VIII Bern-Laupen 58 752 243 164 71 332 -
IX  Schwarzenburg-Seftigen 21 84 16 65 - 24 -
X Thun 65 200 74 109 17 65 1
Xl Interlaken-Oberhasli A7 99 23 59 13 21 &
Xl Frutigen-Niedersimmental 1" 71 20 37 2 12 13
Xlll Obersimmental-Saanen 6 36 " 23 - 8 -
Total 519 2 341 619 1112 242 876 16

IV. Geschéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als einzige Instanz

b) Im summarischen Verfahren gemass Art. 305 bis 315 ZPO

comme instance unique

aux articles 305 a 315 cpcb

IV. Affaires de la présidente/du président de tribunal

b) D’apres la procédure sommaire, conformément

1. Rechtsoffnungen (Art. 317 Ziff. 4 und 336 Abs. 1 ZPO)
Mainlevées (art. 317 ch. 4 et art. 336 chif. 4 cpcb)

Erledigt
Liquidées

2. Andere Schuldbetreibungs- und Konkurssachen

(Art. 317 und Art. 336 Abs. 1 ZPO)
Autres affaires de poursuite et faillite
(art. 317 et 336 chif. 4 cpch)

Erledigt
Liquidées

8 o g Se 8 < 'é ge
3 58 s 83 5 58 s §s
o2 @ 0 5 Ho ] o2 © R 5 L &
93 53 3 ST 55 23  BS 3 T 85
§5 5% 25 B3 &g 55 5% g5 3 &3
cg 39 53 28 &5 cg 39 53 38 8%
o3 b o3 < =) 83 .3 hoon 3 & 2.3 23
£ < T < (3 25 9 <8 e c TR Ons 28 2R %

SN = 8 5 & T O 58 1] S S = 8 o & T 52 1]
] £5 - 2 5] 28 2 C 58 £ 5 <, 23 51 28 2 c
s> 83 _E g8 =7 85 92 co @83 _E s =3 8¢ $2
59 29 2 22 U 25 5 O Qo0 Z g o] 338 o8 39 50
o Q0 g & 99 T3 58 =9 o QD £3 £ 8 o9 53 58 =9
S S 275 og <9 o3 S5 53 5% 2735 o8 <9 o’ RS 58
28 53 =8 o0 € o ) 28 28 53 =9 o0 c o .o 28
02 oS 82 °Y f§ [g Z2¢ 02 mg 2 e8P S5 g Zg
z¢d EE 3¢ &8¢ 2a 32 E& z¢ EE 3¢ 3¢ 2a 22 E¢
| Courtelary-Moutier-La Neuveville 1 410 221 42 33 115 7 - 100 83 8 3 6 -
Il Biel-Nidau 45 149 137 8 45 26 52 430 91 - 358 33 6
Il Aarberg-Btiren-Erlach 22 469 396 39 9 47 2 4 106 105 3 - 2 -
IV Aarwangen-Wangen 56 362 302 23 29 64 = 18 135 128 8 14 -
V' Burgdorf-Fraubrunnen 64 371 262 63 54 56 1 48 275 56 92 105 70 -
VI Signau-Trachselwald 10 117 96 13 4 14 - 31 129 22 89 4 45 -
VIl Konolfingen 20 155 136 17 9 13 = 3 64 62 4 1 - -
VIl Bern-Laupen 3 1575 1162 11 131 274 7 - 361 315 5 15 26 -
IX  Schwarzenburg-Seftigen 21 147 113 20 1 34 1 3 48 44 4 - 3 -
X Thun 68 418 350 45 12 78 1 74 37 27 8 4 5 1
Xl Interlaken-Oberhasli 27 229 183 16 14 43 2 1 51 44 - 5 3 -
Xl Frutigen-Niedersimmental 15 185 166 3 15 16 2 15 155 18 84 54 14 -
XlIl Obersimmental-Saanen 1 73 54 15 - 5 s = 6 6 - - = -
Total 353 4660 3578 311 319 804 49 182 1897 1001 305 552 221 7
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V. Geschafte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten V. Affaires de la présidente/du président
als erste Instanz . comme juge de premiere instance
b) Im summarischen Verfahren gemass Art. 305 bis 315 ZPO b) D’apres la procédure sommaire, conformément
aux articles 305 a 315 cpcb
3. Massnahmen und Verfligungen gemass Art. 2 EGZGB 4. Einstweilige Verfigung ausser Prozessabhangigkeit
(Art. 322 und 336 Abs. 2 ZPO) (Art. 326, 327 Abs. 2, 336 Abs. 3 ZPO)
Mesures et décisions selon I'art. 2 LICCS Mesures provisoires, s'il n'y a pas d’action pendante
(art. 322 et 336 al. 2 cpcb) (art. 326, 327 al. 2, 336 al. 3 cpcb)
Erledigt Erledigt
Liquidiées Liquidées
- A A
8 . 2 fp 8 c 2 fp
3 58 5 383 3 58 5 83
o232 8 2% » fE 22 3 ol & 28
2t pre 22 53 238 g2 B9 g¢ 53 28
s 89 28 285 83 28 s89 28 25 &3
g8 ol 3 3 28 %E C§ ol 3 3 28 %E
2o £ 98 o5 8 %3 2+ S 3% o5 B8 &3
§s 2% SE 28 s3 3¢9 55 2% SE 28 s3 32
S8 E el 08 35 s 58 Eg el ° g 53 23S
S = fud 8 % i S S = c =8 == S
52 23 3§ 85 3o 8o 23 §° 3 3§ 85 3o 8o 23
s =8 £t 8% §S §s 2a 58 £8 2t 8§ £% 25 24
£8 98§ Sg <g 83 Sg £ £€ 5% S5g <% 3’ Sg £8§
=8 83 2 S sg -~ =23 =8 8% 632 S &g =% =%
2B IS S o = =3 - = 2 £, . = =3 - =
2¢ ET 38 3¢ 235 32 s§& 2§ e 3§ 3& 23 22 s¢
I Courtelary-Moutier-La Neuveville - 52 42 3 3 4 = & = 2 = - = =
Il Biel-Nidau 19 96 79 - 18 18 - 2 11 2 2 T 2 7
Il Aarberg-Buren-Erlach 14 56 48 12 3 7 - it 31 32 4 1 1 -
IV Aarwangen-Wangen 27 69 52 3 18 23 = 4 13 14 3 N = 1
V  Burgdorf-Fraubrunnen 12 66 48 3 7 20 - 2 10 8 3 1 - -
VI Signau-Trachselwald 13 25 11 12 8 7 = = - - - = =
VIl Konolfingen 4 18 21 - - 1 = 1 10 9 2 = =
VIl Bern-Laupen 181 472 417 70 19 147 N = = = - = &
IX  Schwarzenburg-Seftigen 4 71 65 4 = 6 to- 2 13 11 3 = 1
X Thun 5 98 87 6 3 7 1 - 7 6 1 - -
Xl Interlaken-Oberhasli 25 47 33 5 6 28 - - 2 1 - = 1
Xl Frutigen-Niedersimmental 14 50 29 - 10 25 = - - - -
Xl Obersimmental-Saanen 1 5 6 - - - - - - - - - =
Total 319 1125 938 118 95 293 1 18 97 83 18 9 5
V. Geschéfte der Gerichtspréasidentin/des Gerichtsprasidenten V. Affaires de la présidente/du président
als erste Instanz comme juge de premiere instance
b) Im summarischen Verfahren gemass Art. 305 bis 315 ZPO b) D’apres la procédure sommaire, conformément
aux articles 305 a 315 cpcb
5. Volistreckungsverfahren (Art. 402ff. ZPO)
Procédures d’exécution (art. 402 et suiv. cpcb)
Erledigt
Liquidées
o} o
1%] 3 Q 9
s 58 8 55
ol ® ‘$ O 5 L8
D8 5 59 = o
23 oc §¢ 53 g
£a s% > 8 S oS
58 o2 53 38 g<
= 5 8 E o< ol 3o
< S L 8 sty 2 8 =] X Q
oS £5 - c® 28 28 55
50 53 z5 25 28 S 25
5 8 £8 £& 23 RS 2s 2,
£S5 e 58 g2 33 SS9 £3
28 53 =3 =8 S o * o 28
% 2 Qg e o0 IS T Zs
28 EE a& ad 24 22 SE
| Courtelary-Moutier-La Neuveville - - - - -
Il Biel-Nidau 4 41 29 8 7
Il Aarberg-Buren-Erlach - - = - - -
IV Aarwangen-Wangen 2 [§] 5 2 1
V' Burgdorf-Fraubrunnen - - - - - -
VI Signau-Trachselwald 1 - 1 - -
VII' Konolfingen - 2 2 - - -
VIl Bern-Laupen = 4 - - - -
IX  Schwarzenburg-Seftigen - 5 5 - - -
X Thun 2 5 2 2 3 =
Xl Interlaken-Oberhasli = 1 1 - - =
Xl Frutigen-Niedersimmental = - -
Xlll Obersimmental-Saanen - 1 1 - - -
Total 9 65 46 3 13 8
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V. Geschéfte der Gerichtspréasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

c) Im ordentlichen Verfahren (Art. 144-293 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiere instance

¢) Selon la procédure ordinaire (art. 144 a 293 cpcb)

1. Ehescheidungs-, Trennungs-, Nichtigkeits- und Ungiltigkeits-
klage (Art. 3 Abs. 2 EGzZGB; Art. 2 Abs. 1 ZPO)
Divorces, séparations de corps et actions en nullité
(art. 3al. 2 LICCS, art. 2 al. 1 cpch)

2. Neufestsetzung oder Aufhebung des Unterhaltsbeitrages

(Art. 3 Abs. 2, EGzZGB, Art. 2 Abs. 1 ZPO)
Modification ou suppression de contributions d’entretien
(art. 3 al. 2, LiICCS, art. 2 al. 1 cpchb)

Aus friiheren Jahren héngig
Pendantes d'années antérieures
Im Berichtsjahr eingelangt
Introduites durant I'exercice

Par jugement

Durch Abstand oder Vergleich
Par désistement ou transaction
Auf andere Weise

D'une autre fagon

Auf 1. Januar unerledigt

Non encore liquidées au 1¥ janvier
Mit Appellation weitergezogen
Frappées d'appel

Durch Urteil
Aus friiheren Jahren hangig

Erledigt
Liquidées

| Courtelary-Moutier-La Neuveville
Il Biel-Nidau

Il Aarberg-Buren-Erlach
IV Aarwangen-Wangen

V  Burgdorf-Fraubrunnen
VI Signau-Trachselwald

VI Konolfingen

VIl Bern-Laupen

IX  Schwarzenburg-Seftigen
X Thun

Xl Interlaken-Oberhasli

Xl Frutigen-Niedersimmental
Xl Obersimmental-Saanen
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1 . 1 = = - .
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40 77 46 18 3 50 15

V. Geschaéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

c) Im ordentlichen Verfahren (Art. 144-293 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiére instance

¢) Selon la procédure ordinaire (art. 144 a 293 cpcb)

3. Vaterschaftsklage, Anfechtung der Ehelichkeit oder
Aberkennung (Art. 3 Abs. 2 EGzZGB; Art. 2 Abs. 1 ZPO)
Actions en paternité, en désaveu ou actions en contestation
(art. 3al. 2 LICCS, art. 2 al. 1 cpch)

4. Entmindigungs- und Aufhebungsverfahren

(Art. 34, 40 EGZZGB, Art. 2 Abs. 1 ZPO)
Procédures d'interdiction et de mainlevée d'interdiction
(art. 34, 40 LICCS, art. 2 al. 1 cpcb)

Erledigt
Liquidées

9] )
1% S 1% S
s 58 5 5 . 58 5 g
o2 ° Q B jo)) o2 O 5 D
28 53 58 5 28 53 £ = .8
85 §¢ 25 g o 55 §¢ 25 g3 o
58 3o 53 38 2 s 82 53 88 2
£¢ S 8% g5 ®BY %3 £e §= 8% g5 B3 23
G S o3 T 88 S3 Q @ S 8 = 28 =] Q
58 £5 2g o] 28 59 S8 ES 2o 0 & 25 s 9
2 _® §2 =€ 52 58 cx 83 _§ §§ =3 &8, <S8
E’S 7’3 38 £s o2 So 3o S o D o R £8 o O So RS
o8¢ 5g 55 393 33 &3 TY 2e :£8 £§ 2939 53 58 w®g
5% gx S8 <g T & R a3 SE 25 58 <3 o s Q3
28 33 53 g% 52 ;@ 8% 28 33 53 s% 5o oo o2
25 T8 S5 55 55 55 =8 g5 £S5 55 S5 s55 5§ =8
zd EE ad ad <Za <z =a ¢ EEX ad a€ Ia =z =S¢
| Courtelary-Moutier-La Neuveville 6 6 8 =2 = 4 = 14 8 1 1 4
Il Biel-Nidau 3 17 19 3 8 1 4 3 - 1 1 -
Il Aarberg-Buren-Erlach 4 12 10 1 - 5 4 4 3 2 = 6 -
IV Aarwangen-Wangen 2 8 8 1 1 4 5 5 - 2 2 -
V' Burgdorf-Fraubrunnen 2 5 4 1 2 5 13 11 1 3 3 -
VI Signau-Trachselwald 2 2 4 = = - 2 7 4 2 - 3 1
VIl Konolfingen 1 9 5 - 5 1 6 6 - - 1 -
VIl Bern-Laupen 3 64 21 8 8 1 12 5 1 - 7 -
IX  Schwarzenburg-Seftigen 2 6 6 - 2 - 3 - - - 3 -
X Thun 4 15 13 1 6 5 14 10 2 - 7 -
Xl Interlaken-Oberhasli 2 1 2 1 3 7 7 - - 3 -
Xl Frutigen-Niedersimmental 3 8 5 6 4 7 7 - - 4 -
Xl Obersimmental-Saanen 1 1 1 - = 1 1 - - - -
Total 45 78 30 100 70 9 7 44 1




52 Obergericht

Cour supréme

V. Geschafte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

¢) Im ordentlichen Verfahren (Art. 144-293 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiere instance

¢) Selon la procédure ordinaire (art. 144 a 293 cpcb)

5. Ubrige Rechtssachen gemass Art. 3 Abs. 2 EGzZGB

(Art. 2 Abs. 1 ZPO)
Autres affaires selon art. 3 al. 2 LICCS
(art. 2 al. 1 cpcb)

6. Zivilrechtliche Streitigkeiten gemass Art. 3 Abs. 1 EGZZGB

(Art. 2 Abs. 1 ZPO)

Contestations de droit civil selon art. 3 al. 1 LICCS

(art. 2 al. 1 cpcb)

Erledigt Erledigt
Liquidées Liquidées
A A
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zd EE ad ad o Iz =@ ¢ EE ad ad Za Iz =g
| Courtelary-Moutier-La Neuveville - - - - - - - - - - - - -
Il Biel-Nidau 3 - - - - - - - - - -
Il Aarberg-Buren-Erlach 2 A=l 2 11 - - - - - - -
IV Aarwangen-Wangen - 1 - — - 1 - 17 38 7 21 - 27 -
V  Burgdorf-Fraubrunnen 1 2 - - 2 - 7 18 - 5 6 14 -
VI Signau-Trachselwald - - = - - - - 8 12 3 13 = 4 1
VII Konolfingen 1 - - 1 - - - - - - - - - -
VIl Bern-Laupen - 11 2 1 - 8 - 24 186 38 24 9 139 6
IX  Schwarzenburg-Seftigen - - - - - - 21 22 4 5 - 34 1
X Thun - 4 = = 4 = 21 29 17 9 2 22 4
Xl Interlaken-Oberhasli 3 - 1 2 - - - - - - - - - -
Xl Frutigen-Niedersimmental 3 4 3 2 1 1 - 15 19 5 8 2 19 2
Xl Obersimmental-Saanen - - - - - - - 16 7 9 5 - 9 3
Total 13 4 12 8 3 31 - 129 331 83 90 19 268 17

V. Geschafte der Gerichtspréasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

c) Im ordentlichen Verfahren (Art. 144-293 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiere instance

¢) Selon la procédure ordinaire (art. 144 a 293 cpcb)

— mit einem Streitwert 8000 bis 100 000

— valeur litigieuse de 8000 & 100 000

- valeur litigieuse de 100 000 a 500 000

—. mit einem Streitwert 100 000 bis 500 000

Erledigt Erledigt
Liquidées Liquidées
5] &
§%] s © =

o % ) 5 % ’g §> o % @ 5 é § g’a

gg Y o3 O 2% B g * g

ST c 2 TS =3 )] 5S¢ =g~ oS =3 )

28 S99 > 8 23 £ £8 89 = B 23 2

5§ 88 B3 88 £ 58 89 53 83 2
£2 5% 3 8§ BY =3 £t St 38 3§ BT =%
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ES oD = 5 9 (= ] Qg =8 S D Pt fresd S o o] %Q
v o ¢ ©e? 85 I Zg v o8 ¢ ©°? 85 g Zg
2 EE 8¢ 3& 2a 2 & z¢ EE 38 && 2a 2= =&
I Courtelary-Moutier-La Neuveville 21 36 14 5 1 37 2 3 2 2 1 - 2 -
Il Biel-Nidau 31 49 11 26 8 35 6 2 6 1 - 2 5 1
Il Aarberg-Buren-Erlach 28 25 1 16 2 24 3 2 5 - 2 1 4 1
IV Aarwangen-Wangen 9 25 7 15 - 12 - 3 2 - 3 - 2 -
V  Burgdorf-Fraubrunnen 9 23 7 5 7 13 = 2 5 = 2 2 3 -
VI Signau-Trachselwald 6 1Al 3 ihl - 3 1 - 1 - - - 1 -
VI Konolfingen 14 13 2 13 1 11 2 1 7 - 2 - 6 -
VIII Bern-Laupen - - - - - - - - - - - - - -
IX  Schwarzenburg-Seftigen 19 18 4 4 29 1 - 1 - - - 1 -
X Thun 16 26 17 9 - 16 4 3 2 - - 1 4 -
Xl Interlaken-Oberhasli 10 14 4 10 6 4 2 2 1 1 - - -
Xl Frutigen-Niedersimmental 13 17 5 6 1 18 2 1 1 - 1 -
Xl Obersimmental-Saanen 11 7 8 5 - 5 2 2 - 1 - 1
Total 187 264 93 125 26 207 25 21 33 5 12 7 30 3




Obergericht

Cour supréme

53

V. Geschéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

c) Im ordentlichen Verfahren (Art. 144-293 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiere instance

¢) Selon la procédure ordinaire (art. 144 a 293 cpcb)

— 500 000 bis 1 Million Franken

— 500 000 a 1 million de francs

Erledigt
Liquidées

- 1 Million Franken und mehr

— 1 million et plus

Erledigt
Liquidées
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| Courtelary-Moutier-La Neuveville - - - - - - 1 - = = -
Il Biel-Nidau 3 - 1 1 1 1 - - - - _
Il Aarberg-Biren-Erlach - 1 - - 1 - - = — = - -
IV Aarwangen-Wangen 1 - 2 - - - - - - -
V  Burgdorf-Fraubrunnen - 1 - - - 1 - - - - - = - _
VI Signau-Trachselwald - - - = = = . = = - - = . =
VIl Konolfingen - - — - - - - - - - - _
VIII Bern-Laupen - - - - = = = = - - s = - >
IX  Schwarzenburg-Seftigen 1 1 - 1 - 1 - - - - - - - -
X Thun — 1 = — — 1 - = - = o - = -
Xl Interlaken-Oberhasli - - - - - - N 1 = 1 - = = -
Xl Frutigen-Niedersimmental 1 - - 1 - - - - — = — — - —
Xl Obersimmental-Saanen - - - = = = - - - - = - -
Total 6 5 1 5 - 5 1 2 1 1 - - 2 -

V. Geschéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

¢) Im ordentlichen Verfahren (Art. 144-293 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiere instance

¢) Selon la procédure ordinaire (art. 144 a 293 cpcb)

- bei einem nicht schétzbaren Streitwert

- valeur litigieuse ne pouvant étre estimée

Erledigt
Liquidées

7. Miet- und Pachtstreitigkeiten (Art. 300 ZPO)

Contestations en matiére de bail a loyer et a ferme
(art. 300 cpcb)

Erledigt
Liquidées

3 5]
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| Courtelary-Moutier-La Neuveville - 1 1 - - - 2 3 1 1 2 1 -
Il Biel-Nidau 3 1 - 3 1 - 5 19 3 7 5 9
Il Aarberg-Buren-Erlach 2 - 1 1 - 3 7 2 2 1 5
IV Aarwangen-Wangen 4 10 - 1 13 - 2 12 - 4 1 9 -
V  Burgdorf-Fraubrunnen 3 8 3 1 6 - 3 7 1 4 2 -
VI Signau-Trachselwald 2 - - 2 - - 1 3 - 2 - 2 =
VIl Konolfingen = - - - - 3 4 - 6 1 - -
VIII Bern-Laupen - - - - - - 9 37 15 2 - 29 -
IX  Schwarzenburg-Seftigen 1 2 = = 3 - 6 4 - 4 - 6 -
X Thun 2 - - 1 - 4 13 2 7 2 6 1
Xl Interlaken-Oberhasli 1 3 1 - 3 - 1 4 2 - = 3 1
Xl Frutigen-Niedersimmental - 1 - 1 - - - 4 - 1 3 -
Xl Obersimmental-Saanen 3 - - = 3 = 1 4 2 1 N 2 -
Total 21 26 5 9 2 31 - 40 121 30 38 16 7 3




54 . Obergericht

Cour supréme

V. Geschaéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

c) Im ordentlichen Verfahren (Art. 144 bis 293 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président

comme juge de premiére instance

¢) Selon la procédure ordinaire (art. 144 a 293 cpchb)

8. Streitigkeiten geméass SchKG

Contestations en matiére de poursuite

Erledigt
Liquidées
-
2 8

s £8 S s

23 B 29 Y o

§% 58 5§ 53 g

=i 2 TS ZE T 9 B

s 8 oL 5 3 23 2
£% ®E B 35 8% ¢z
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| Courtelary-Moutier-La Neuveville 3 6 2 2 2 3 -
Il Biel-Nidau - - - - - - -
Il Aarberg-Buren-Erlach 4 2 3 1 - 2 =
IV Aarwangen-Wangen 2 1 1 - - 2 -
V' Burgdorf-Fraubrunnen 1 3 - 2 1 1 -
VI Signau-Trachselwald 1 1 1 - 1 =
VIl Konolfingen - 3 - — — 3 -
VIII Bern-Laupen 6 25 4 = 4 23 =
IX Schwarzenburg-Seftigen - 2 — — - 2 -
X Thun 2 4 1 2 - 3 =
Xl Interlaken-Oberhasli 2 - - - — 2 =
Xl Frutigen-Niedersimmental 1 3 1 1 2 1
Xl Obersimmental-Saanen o= 1 - - = 1 -
Total 22 51 12 8 8 45 1

V. Geschéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

d) Im summarischen Verfahren (Art. 305-315 ZPO

V. Affaires de la présidente/du président

comme juge de premiéere instance

d) Selon la procédure sommaire (art. 305 a 315 cpcb)

1. Rechtsoffnungen (Art. 317 Ziff. 4 und 336 Abs. 1 ZPO)

Mainlevées (art. 317 ch. 4 et art. 336 chif. 4 cpcb)

Erledigt
Liquidées

Autres affaires de poursuite et faillite
(art. 317 et 336 chif. 4 cpch)

2. Andere Schuldbetreibungs- und Konkurssachen
(Art. 317 und Art. 336 Abs. 1 ZPO)

Erledigt

Liquidées
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25 5°9 25 g8 o 25 89 2g s o
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co 83 _& §& =T 8, =29 co 33 _& §E =% 83 =8
o 2 g ol 3D o L R so D o 2 g T 2 ] oL 28 3o
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2¢ E2 38 38 a3 28 s& 2 e 388 &8 2a 22 s&
| Courtelary-Moutier-La Neuveville 1 109 60 9 9 32 2 6 448 40 68 287 59 2
Il Biel-Nidau 181 872 633 18 93 309 - 13 242 196 - 36 23 -
Il Aarberg-Buren-Erlach 2 127 101 10 3 15 2 19 309 56 157 84 31 6
IV Aarwangen-Wangen 24 138 113 7 12 30 16 30 470 128 295 9 68 1
V  Burgdorf-Fraubrunnen 26 117 75 16 26 26 4 102 464 121 186 188 71 1
VI Signau-Trachselwald 3 45 32 9 - 7 - - 14 1 - 7 6 -
VIl Konolfingen 9 56 46 5 8 6 9 48 175 55 48 116 4 11
VIl Bern-Laupen 88 589 482 5 79 11 15 46 973 403 512 90 14 10
IX Schwarzenburg-Seftigen 4 52 36 6 - 14 4 11 247 39 200 - 19 5
X Thun 48 162 152 16 0 35 16 44 374 77 134 141 15 5
Xl Interlaken-Oberhasli 11 55 45 5 3 13 3 - 277 26 234 - 18 2
Xl Frutigen-Niedersimmental 8 69 65 1 3 8 7 1 30 74 9 8 g o
Xl Obersimmental-Saanen 2 29 19 10 1 1 2 3 62 23 35 1 6 -
Total 407 2420 1859 17 244 607 80 323 4085 1172 1878 967 336 43
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Cour supréme
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V. Geschéfte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

d) Im summarischen Verfahren (Art. 305-315 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiere instance

d) Selon la procédure sommaire (art. 305 a 315 cpcb)

3. Massnahmen und Verfligungen geméass

Art. 2 EGzZGB (Art. 322 und 336 Abs. 2 ZPO

Mesures et décisions selon I'art. 2 LICCS
(art. 322 et 336 al. 2 cpcb)

4. Einstweilige Verfligungen ausser Prozessabhéngigkeit

(Art. 326, 327 Abs. 2, 336 Abs. 3 ZPO)

Mesures provisoires, s'iln'y a pas d'action pendante

(art. 326, 327 al. 2, 336 al. 3 cpcb)

Erledigt Erledigt
Liquidées Liquidées
o ko) v ko)

S 58 8 5 s 58 8 s
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| Courtelary-Moutier-La Neuveville 8 99 28 48 - 31 2 - 22 17 2 1 2 -
Il Biel-Nidau 52 215 44 137 38 48 4 17 118 o 3 38 17 -
Il Aarberg-Buren-Erlach 30 111 33 54 2 52 3 - 8 7 1 - - 6
IV Aarwangen-Wangen 51 106 31 71 ih 44 4 3 20 13 8 2 - 3
V - Burgdorf-Fraubrunnen 31 142 56 26 18 73 5 7 30 26 3 6 2 1
VI Signau-Trachselwald 22 81 34 28 2 39 1 2 2 4 = = = -
VIl Konolfingen 32 221 159 37 15 42 9 - 3 3 - - - -
VIl Bern-Laupen 15 284 33 131 7 128 1 23 691 307 7 123 277 15
IX  Schwarzenburg-Seftigen 38 80 39 32 - 47 2 - 3 2 - - 1 2
X Thun 75 192 114 85 4 64 13 1 14 10 5 1
Xl Interlaken-Oberhasli 7 37 23 15 3 3 4 = 3 3 s = . v A
Xl Frutigen-Niedersimmental 17 65 35 26 4 17 8 2 5 2 1 2 2 1
Xl Obersimmental-Saanen 16 28 22 7 1 14 1 1 3 2 1 1 = -
Total 394 1661 651 697 105 602 67 56 922 473 31 173 301 29

V. Geschéfte der Gerichtspréasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

d) Im summarischen Verfahren (Art. 305-315 ZPO)

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiére instance

d) Selon la procédure sommaire (art. 305 a 315 cpcb)

o

Lugano-Ubereinkommen (Art. 400 ZPO)

Exécution de jugements étrangers selon la Convention

de Lugano (art. 400 cpcb)

. Vollstreckung auslandischer Entscheidungen nach

Erledigt
Liquidées

6. Vollstreckungsverfahren (Art. 402ff ZPO)

Procédures d'exécution (art. 402 et suiv. cpch)

Erledigt
Liquidées
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I Courtelary-Moutier-La Neuveville - - - - - - - 4 3 - - q
Il Biel-Nidau - - - - - - - - - -
Il Aarberg-Buren-Erlach - - - — - - - - - - _ _
IV Aarwangen-Wangen - - - - - - - 1 7 3 2 8 ”
V  Burgdorf-Fraubrunnen - - - - - - - 1 5 4 2 - - 1
VI Signau-Trachselwald - - - = - - - - - - = _
VI Konolfingen - - - - - - - 2 ) - - - _
VIII Bern-Laupen - - - - — - - _ _ — _ _ _
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Xl Frutigen-Niedersimmental & 1 - - 1 - - - 1 1 - - -
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Total - 1 - - 1 - - 4 26 20 5 2 3 2




56 Obergericht

Cour supréme

V. Geschafte der Gerichtsprasidentin/des Gerichtsprasidenten

als erste Instanz

e) als Nachlassbehotrde

V. Affaires de la présidente/du président
comme juge de premiere instance

- ) en qualité d’autorité en matiére de concordat

1. Nachlassstundungen (Art. 294 SchKG)

Sursis concordataires (art. 294 LP)

2. Nachlassvertrage (Art. 305, 306 SchKG)

Concordats (art. 305, 306 LP)

Erledigt

Liquidées

Erledigt

Liquidées

- o
K9 K9}
8 < 2 8 < s

3 58 - 3 59 s 5

22 ) 8 5 = 22 I T8 5 =

5% BB 5e 3 8 22 5¢ 0% S

S § o) ] 53 o) S § & 3 3§ 53 S

< B3 >3 B o <5 < I X > 8 F o =

s 8 o &> SR 2 c@ 53 55 ? B g
Q0 Ea S 3 & o <0 ® — 8.3 2= g3 - 23 -
£s GRS O R g.g B3] £ & RS o2 28 gg 2
3s & TS &% 33 sg 8§ =8 28 8§ 53 g§
s 83 _% §& =% 55 <£3 s 83 _% §E& =97 53 29
L o 2 R w3 o2 22 8o L 0 2 g T %9 oL = ] IO
2 Lo £ & 2B T3S SS Ta 38 £33 £ E 3 55 ES To
ST ¢¥ S5g <y T3 S 2% SE ¢S5 oS¢ 22 83 sg 38

ES D =5 co c o ) a3 28 oD 3 9 c o ) aQ
g @ 8y 8% &5 T= 9 02 O e og ;5 55 <g
S 5 5 5 58 =& = 5 =1 % S =0
¢ EE a¢ &a¢& & 2 3k ¢ EE &8¢ &8¢ <Ia <22 =k
| Courtelary-Moutier-La Neuveville 3 4 2 - - 5 - N - — - - _ _
Il Biel-Nidau - 8 5 - 2 4 2 2 - - -
Il Aarberg-Buren-Erlach 3 7 8 - - 2 = - 5 5 — - = =

IV Aarwangen-Wangen - 4 4 - - - - 1 - 1 -

V  Burgdorf-Fraubrunnen 1 3 - - - 4 = . 1 1 - = - -
VI Signau-Trachselwald 1 3 3 - - 1 - 1 2 3 - - - -
VI Konolfingen 1 - 1 - - - - - 2 2 = = = -
VIl Bern-Laupen - - - = = - - - - - _ — _
IX  Schwarzenburg-Seftigen - - - - - - = 1 1 = = e -
X Thun - - - - = - - - - - — _ _ _
Xl Interlaken-Oberhasli - 2 2 = - - - = = = = = -
Xl Frutigen-Niedersimmental - 4 2 - - 2 - - 2 2 - - — _
Xl Obersimmental-Saanen 1 5 4 - 1 1 - - 4 4 = = - -
Total 10 40 31 - 2 17 - 6 19 21 - = 4 =

VI. Dauer der Rechtshangigkeit der auf Jahresende

noch unerledigten zivilrechtlichen Verfahren

a) Zahl der auf Jahresende bei der Gerichtspréasidentin
oder beim Gerichtsprasidenten als Einzelgericht noch hangigen

zivilrechtlichen Streitigkeiten (IV lit. a Ziff. 1-5; V lit. a Ziff. 1-8)

VI. Durées de la litispendance pour les contestations de droit civil

non encore liquidées a la fin de I'année

a) Nombres des proces civils pendants a la fin de 'année

devant le président ou la présidente de tribunal comme juge

unique (IV Iit. a Ziff. 1-5; V lit. a Ziff. 1-8)

a) Falle 1. Im Berichtsjahr 2. Im Vorjahr 3. In friiheren Jahren
Cas durant 'exercice durant I'année précédente encore antérieurement

| Courtelary-Moutier-La Neuveville 199 130 64 5
Il Biel-Nidau 307 253 31 23
Il Aarberg-Buren-Erlach 219 201 12 6
IV Aarwangen-Wangen 173 146 24 3
V  Burgdorf-Fraubrunnen 463 354 64 45
VI Signau-Trachselwald 62 51 8 3
VII' Konolfingen 120 86 17 17
VIl Bern-Laupen 973 614 327 32
X Schwarzenburg-Seftigen 119 90 21 8
X Thun 214 194 19 1
Xl Interlaken-Oberhasli 69 64 3 2
Xl Frutigen-Niedersimmental 97 76 18 3
Xill Obersimmental-Saanen 33 24 4 5

Total 3048 2283 612 153
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Tafel V/IIl — Art der verlbten Straftaten 1998

Tableau V/IIl - Genre des infractions pénales 1998

Delikt Kinder Jugendliche Total
Délits Enfants Adolescents Total
Gemédss StGB Selon le CPS
Delikte gegen Leib und Leben Délits contre la vie et I'intégrité corporelle
Mord, vorsatzliche Tétung, Totschlag = 2 = Meurtre
fahrlassige Tétung - - - Homicide par négligence
vorsatzliche Kérperverletzung 6 18 24 Lésions corporelles
fahrlassige Korperverletzung 2 9 11 Lésions corporelles par négligence
Tatlichkeiten 13 27 40 Voies de fait
andere 3 15 18 Autres délits
Total 24 69 93 Total
Delikte gegen das Vermdgen Délits contre le patrimoine
Diebstahl einfach 287 363 650 Vol
Diebstahl qualifiziert 11 14 25 Vol qualifié
Raub einfach 6 27 33 Brigandage
Raub qualifiziert 4 13 17 Brigandage qualifié
Hehlerei 19 40 59 Recel .
Sachbeschadigungen 85 133 218 Dommages a la propriété
Betrug 3 2 5 Escroquerie
Erpressung - 2 2 Extorsion et chantage
andere 15 38 53 Autres délits
Total 430 632 1062 Total
Delikte gegen die Sittlichkeit ' 9 16 Délits contre les moeurs
andere Delikte 96 161 257 Autres délits
Gemdss anderen eidg. Strafbestimmungen Selon d’autres lois pénales fédérales
Verstdsse gegen das Strassenverkehrsgesetz Infractions a la loi du circulation routiére
Fahrzeugentwendungen 68 127 195 Vols de voitures
andere 580 1437 2017 Autres délits
Widerhandlungen gegen das BetMG 98 786 884 Infractions & la foi sur les stupéfiants
Widerhandlungen gegen andere Gesetze Infractions a d’autres dispositions
(Eisenbahnpolizei, Fischerei usw.) 44 218 262 (Lois sur les chemins de fer, sur la péche, etc.)
Gemdss kantonalen Gesetzen Selon les lois cantonales
(EG StGB, Fortbildungsschulgesetz usw.) 114 337 451" (LICPS, loi sur les écoles complémentaires, etc.)
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Tafel VI/I - Zusammenstellung der Anzahl

der Geschafte der Betreibungs- und Konkursamter
im Jahre 1998

Tableau VI/I - Récapitulation du nombre des affaires

des offices des poursuites et des faillites

pour I'année 1998

Fortsetzung

Region/Amtsbezirk Fortsetzung auf Pfandung und Pfandverwertung
Région/Districts Continuation par voie de saisie et en réalisation de gage Continuation
)
= Q
[ c (&)
Y s ®
g T 2 3
g2 3 5 g
28 3 e 3
93 S 23 2 ]
[=e] 12) o D= T Rl
£3 g 5 28 o3 5
g9 3 5 8% £S 2
gs Qo g 28 2% 8
28 ©8 ) gg 8% g
- o o Sg 52 39 £s
s g ge 29 §s I8 g% £5 3
D - c E IS S & s 23 R 9o 1
o2 5 <35 <s 22 538 3 O X § 3
5 29 29 §S < 28 $8  §® . 22 E
g 2¢ g8 S8 o8 % 2 5§ &g g =z g4
S @ o a S= S3 @ =8 Sl -8 2 RS 2w o8
) 2.2 28 £3 £3 cQ ¢ = £8 g3 cs g2 SE 29
3 =2 - 5 53 & 3 $3 5 59 i 5% o8 23 ol L3
w2 Bs S g8 £ =B 2% 2 23 §¢ 3 g3 5o €8 g=
35 2% £& 2§ S¢ s Zp 2& 38 fr 328 85 g3 2% 25
28 B8 B Egz §8 B8 8§88 988 Eg §8 Pg GE 58 BS  Ey
2¢g e ° o 838 23 2y 28 oaq &5 25 29 5§ S8 S9 28
2€ £ 2g 5% 5 53 s 28 5% g3 £ €& EES = 53
&3 53 53 23 o8 28 §8 83 25 s g3 S8 23 63 23
N O J0 D cR Ja Ja fax DI £R £a a< ¥ O zZa > £R
Region
Jura-Seeland
Biel/Bienne 23506 14206 7309 21515 35 61 480 - 14721 178 10488 434 122 15 157
Aarberg 7333 3152 1288 4440 16 3 352 - 3520 257 1995 286 23 38 61
Buren a.d.A. 6475 2208 1165 3373 20 20 220 5 2232 85 1922 202 14 20 34
Courtelary 7500 2331 2006 4337 42 78 425 2 3322 56 3662 347 26 9 35
Erlach 1809 390 549 939 2 2 85 - 266 85 285 75 10 12 22
Moutier 9749 3405 2564 5969 45 33 257 - 1976 204 4520 303 20 9 29
La Neuveville 1653 673 333 1006 24 11 112 - 571 66 749 125 13 4 17
Nidau 8676 1882 1222 3104 14 17 333 215 1433 254 2808 261 31 35 67
Total Region 66701 28247 16436 44683 198 225 2264 222 28041 1185 26429 2033 259 142 422
Region Emmental-
Oberaargau
Aarwangen 9117 3270 1684 4954 19 24 253 - 3542 42 2596 394 31 25 56
Burgdorf 9690 1590 1733 3323 4 4 443 2 2039 271 3604 356 43 50 93
Fraubrunnen 7139 1682 1614 3296 5 5 115 - 1802 88 2225 211 16 11 27
Signau 3213 542 924 1466 5 5 39 - 586 24 805 78 3 16 19
Trachselwald 4280 983 1416 2399 66 66 288 1 1338 89 1511 183 1 e 18
Wangen a.d.A. 7440 1855 1887 3742 63 75 526 - 2444 275 2550 379 22 25 47
Total Region 40879 9922 9258 19180 162 179 1664 3 11751 789 13291 1601 126 134 260
Region
Bern-Mittelland
Bern BA 60032 17021 15719 32740 73 52 996 - 18090 397 22262 1028 - - -
Bern KA = - = - - - = = - - - - 252 199 451
Konolfingen 7567 1919 219 2138 28 12 404 825 3176 1156 1460 251 43 39 82
Laupen 2 868 873 48 921 8 8 334 - 1215 268 931 102 17 13 30
Schwarzenburg 1494 278 392 670 5 10 74 - 357 16 416 57 1 1 -
Seftigen 6608 1741 1498 3239 - - 499 - 2240 499 1928 235 23 6 39
Total Region 78569 21832 17876 39708 114 82 2307 825 25078 1295 26997 1673 336 258 602
Region
Berner Oberland
Interlaken 9394 2080 1769 3849 22 37 375 - 1565 154 2583 411 38 12 50
Frutigen 3005 340 871 1211 14 19 85 - 370 49 639 87 6 6 12
Niedersimmental 4924 1044 849 1893 31 19 177 1 722 100 1298 276 23 13 36
Oberhasli 1766 279 289 568 3 29 98 - 294 61 259 141 3 3 6
Obersimmental 1649 253 263 516 16 26 105 11 352 59 189 35 4 4 8
Saanen 1511 162 200 362 7 7 62 ihl 246 36 201 78 4 9 13
Thun 20163 6276 4039 10315 25 39 1039 - 4193 413 6504 566 73 58 131
Total Region 42412 10434 8280 18714 118 176 1941 23 7742 872 11673 1594 151 105 256
Total Kanton Bern 228561 70435 51850 122285 592 662 8176 1073 72612 4141 78390 6901 872 639 1540
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Tafel VI/II - Zusammenstellung der Anzahl
der Geschéfte der Betreibungs- und Konkursamter
im Jahre 1998 '

Tableau VI/Il - Récapitulation du nombre des affaires

des offices des poursuites et des faillites

pour I'année 1998

Amtsbezirke auf Konkurs Nachlassverfahren Liegen- Arreste Ret. Verz.
Districts par voie de faillite Procédures schafts-  Séques-  Rés.
concordat. Verw. tres propr.
Immeub.
Co.
5 10} 3 o) g 3

g0 2 3s ¢ g8 B2 g 3 ¢

=g g & 0o o3 @ 88 EE o 23 58 2 o 8

53 55 g3 5w o o s s 8% 3% g, 8 Sa

55 £8 25 28 g ¢ 5 & cs £3 s g £3

£8 £5 5 £3 £ £8 € g £° 2% g8 £ £3

3§ £§ 2 g2 83 gg g8 g €3 23, g8 28 25

28 28 8% 5% 8% 88 S .% 2., %55 =% E® =% N

55 35 vs s 85 2% g% g5 28§ g8¢ 5SS 38 g5 e

e fe g3 EE 5T 23 55 5% G§gg Sgg  %T gz <8 23§

=3 =3 3 Q2 Y3 S 5o <3 2y Z§E z§8§ - 29 S8 8L

55 55 =3 <& 23 88 35 88 e8g e3¢ 3 8% 235 Se

58 8§ 83 g8 S¢ :§ & B 2g8 2gf 43 9z a3g &%

3 2y By ge 33 5g =3 €8 533 B33 S& <3 <8 Eg

28 2 58§ g2 £8 & g8 2g s°gg sgs gL ag @3 £
Region
Jura-Seeland
Biel/Bienne - 31 7 17 3 55 - 606 - - - 6 37 57
Aarberg - 34 1 44 1 16 919 - - 8 3 4 66
Buren a.d.A. - 7 9 1 - 27 - 128 - - 33 1 3 19
Courtelary - 10 14 15 2 1 - 175 - - 102 3 7 60
Erlach - 13 1 21 - 8 - 366 - - 29 - 2 13
Moutier - 14 10 12 13 18 - 272 - - 72 8 4 38
La Neuveville = 6 5 4 3 12 = 184 = = = 1 2 7
Nidau - 24 8 9 1 35 - 410 - - 66 1 1 61
Total Region - 139 119 123 23 172 3 3060 - - 310 23 70 321
Region Emmental-
Oberaargau
Aarwangen - 18 6 13 1 30 2 880 - - 53 2 16 44
Burgdorf - 31 9 24 4 53 - 609 - - 25 6 10 43
Fraubrunnen - 12 4 6 - 11 - 489 - - 2 2 3 52
Signau - 1 1 - = 17 = 13 - = 8 N = 4
Trachselwald = 7 2 1 - 9 = 254 - - 22 1 1 16
Wangen a.d.A. 2 18 4 80 - 23 2 985 - - 134 1 5 72
Total Region 2 87 26 124 5 143 4 3230 - - 244 12 35 268
Region
Bern-Mittelland
Bern BA - - - - - - - - - - 9 56 66 226
Bern KA - 139 99 45 30 209 3226 - - 7 - - -
Konolfingen - 28 14 70 - 40 1143 - - 19 2 5 53
Laupen - 6 2 1 - 22 - 141 - - 14 20 6 13
Schwarzenburg - - - - - 2 - - - - 5 1 1 12
Seftigen - 4 9 10 1 22 - 70 - - 6 2 2 27
Total Region - 177 124 126 31 295 4 4580 - - 60 81 80 331
Region
Berner Oberland
Interlaken - 13 9 4 1 28 - 122 = = 96 6 - 49
Frutigen - 6 5 6 - 1 - 142 - - 21 4 1 29
Niedersimmental . 7 7 24 3 22 - 49 - - 26 5 1 22
Oberhasli - - 1 - - 5 - - - - 8 - 1 14
Obersimmental - 4 - 8 2 4 - 94 = = 62 - 1 23
Saanen - 6 - - 7 - 110 - = 30 2 3 21
Thun - 42 23 17 6 66 - 600 - - 156 8 13 82
Total Region - 78 45 59 12 133 - 1117 - - 399 25 19 240
Total Kanton Bern 2 255 169 185 43 428 4 5697 - - 459 106 99 571
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2, Verwaltungsgericht 2. Tribunal administratif

Tabelle 1 — Verwaltungsrechtliche Abteilung
Statistik flr die Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 1998

Tableau 1 — Cour de droit administratif
Statistique pour la période du 1¢" janvier au 31 décembre 1998

SN Statistikposition alt ein erl unb Z Tz A NE ou R \ Rubriques CS
anc. nouwv. liq. pend. A AP R NE SJ RT T
A Steuern o7 83 59 81 9 5 19 6 2 18 - Imp6ts A
B Sonstige Abgaben 9 15 21 3 2 5 7 5 = 1 1 Autres redevances B
C Bau und Planung 14 47 39 22 5 6 20 1 2 4 1 Construction et aménagement C
D Umwelt 9 6 10 5 - 4 3 1 - - 2 Environnement D
E Boden/Enteignung 18 11 21 8 3 2 12 3 1 - - Droit foncier/expropriation E
F Energie/Wasser/Abfall 4 4 7 1 - - 4 - - 1 2 Energie/eaux/déchets E
G Verkehr - - - - — - - - - - - Circulation G
H Offentliches Dienstrecht 11 13 18 6 1 - 14 1 1 = 1 Rapports de service H
| Bildung/Ausbildung 1 2 3 - = - 2 1 - = o Formation |
K Gesundheit/Fursorge 3 21 16 8 4 1 6 3 1 - 1 Santé/assistance K
L. Volkswirtschaft = 13 9 4 2 - 2 - - 4 1 Economie publique L
M Landwirtschaft/Forst - 3 3 - - - 1 1 - 1 = Agriculture/foréts M
N Tiere/Pflanzen 1 2 3 - - - 3 - - - - Animaux/végétaux N
O Verfahren 6 23 25 4 4 1 8 5 5 2 N Procédure O
P Ursprlingliche VR-Pflege 4 13 11 6 2 N 5 3 - 1 - Juridiction primaire P
Q Offentliche Finanzen 3 - 3 - 1 2 - - - - Finances publiques Q
R Verschiedenes 4 40 36 8 4 1 24 6 = 1 - Divers R
Total 144 296 284 156 37 25 132 36 12 33 9 Totaux

Tabelle 2 — Franzdsischsprachige Abteilung
Verwaltungsrechtliche Streitsachen
Statistik flr die Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 1998

Tableau 2 — Cour des affaires de langue francaise
Affaires de droit administratif
Statistique pour la période du 1% janvier au 31 décembre 1998

Les chiffres-statistiques (CS) et rubriques mentionnés ci-dessous
correspondent a la classification opérée dans le tableau (1) con-

cernant la Cour de droit administratif

SN Statistikposition alt ein erl unb z TZ A NE ou R \ Rubriques CS
anc. nouwv. liq. pend. A AP R NE SJ RT i
A Steuern 1 6 5 2 1 - 2 - - 2 - Impots A
B Sonstige Abgaben 1 3 1 3 1 - N o = = - Autres redevances B
C Bau und Planung 4 5 7 2 - 1 2 - 3 1 - Construction et aménagement (¢}
D Umwelt 4 1 1 4 - = 1 = = = = Environnement D
E Boden/Enteignung - = - . - - - - - - - Droit foncier/expropriation E
E Energie/Wasser/Abfall - - - = = = = = & = e Energie/eaux/déchets F
G Verkehr - - - - - - = - &2 = o Circulation G
H Offentliches Dienstrecht 2 = 1 1 - - 1 - - = - Rapports de service H
| Bildung/Ausbildung - - - - = - - - = = = Formation |
K Gesundheit/Flrsorge 1 3 2 2 - - 1 = = 1 = Santé/assistance K
L Volkswirtschaft = = - - - - - - - - = Economie publique L
M Landwirtschaft/Forst 1 - 1 - - 1 — - = — Agriculture/foréts M
N Tiere/Pflanzen - = - G2 = = - - - - Animaux/végétaux N
(0] Verfahren 4 4 3 5 - 1 - 1 - 1 - Procédure (6]
P Urspriingliche VR-Pflege 2 = 1 1 = N 1 = = - - Juridiction primaire P
Q Offentliche Finanzen 1 - 1 - - - 1 - - - - Finances publiques Q
R Verschiedenes 1 7 6 2 - 1 2 3 = — — Divers R
Total 22 29 29 22 2 4 ikl 4 3 5 - Totaux

Erlauterungen zu Tabelle 1 und 2

Explications pour les tableaux 1 et 2

Am 1. Januar 1998 hangig, aber nicht beurteilt
In der Zwischenzeit eingegangen

In der Zwischenzeit erledigt

Am 31. Dezember 1998 hangig, aber nicht beurteilt
Zuspruch :

Teilweiser Zuspruch

Abweisung

Nichteintreten

Ohne Urteil

Ruckzug

Vergleich

anc.:
nouv.:
lig.:
pend.:
A:

pendants au 1¢" janvier 1998

entrés en 1998
liquidés en 1998

pendants au 31 décembre 1998

admission

admission partielle
rejet

non-entrée en matiére
sans jugement

retrait

transaction
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Tabelle 3 — Sozialversicherungsrechtliche Abteilung
Statistik fUr die Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 1998

Tableau 3 — Cour des assurances sociales
Statistique pour la période du 1*" janvier au 31 décembre 1998

1 3 4 5 6 7 . 8 9

Am 1.1.1998 In der In der Am 31.12.1998 Zuspruch Teilweise Abweisung Nicht- Ruckzug,

hangig, Zwischenzeit Zwischenzeit ~ héngig, aber  Admissions zugesprochen  Rejets eintreten gegenstandslos,

aber nicht eingegangen erledigt nicht erledigt admissions Non-entrées ~ Vergleich

erledigt entrés liquidés pendants au partielles en matiére Retraits,

pendants au en 1998 en 1998 31 décembre sans objet,

1¥ janvier 1998 1998 transactions
AHV 394 927 857 464 51 28 1Az 85 576 AVS
ALV 386 696 789 293 64 40 278 77 330 AC
BV 28 40 41 27 13 6 6 2 14 LPP
EL 55 157 158 54 8 12 15 22 101 PC
EO - 3 2 1 1 - - - 1 APG
FL 1 2 1 2 - - - = 1 LFA
\% 320 488 491 317 116 47 168 29 131 Al
KFZ 6 24 22 8 3 2 8 2 7 AFE
KV 51 89 68 72 14 7 25 74 15 CM
MV 3 5 5 3 - - 4 1 - AM
uv 122 101 111 112 22 6 59 10 14 LAA
Total 1366 2532 2545 1353 292 148 680 235 1190 Totaux

Tabelle 4 — Franzdsischsprachige Abteilung
Sozialversicherungsrechtliche Streitsachen
Statistik fur die Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 1998

Tableau 4 — Cour des affaires de langue francaise
Cas d’assurances sociales
Statistique pour la période du 1°" janvier au 31 décembre 1998

1 2 3 4 5 6 i 8 9

Am 1.1.1998  Inder In der Am 31.12.1998 Zuspruch Teilweise Abweisung Nicht- Rickzug,

héngig, Zwischenzeit Zwischenzeit  hangig, aber  Admissions zugesprochen  Rejets eintreten gegenstandslos,

aber nicht eingegangen erledigt nicht erledigt admissions Non-entrées Vergleich

erledigt entrés liquidés pendants au partielles en matiére Retraits,

pendants au en 1998 en 1998 31 décembre sans objet,

1¢" janvier 1998 1998 transactions
AHV 54 56 73 37 16 3 23 9 22 AVS
ALV 39 109 110 38 15 13 51 12 19 AC
BV - 1 - 1 - - = = . LPP
El 5 20 13 12 2 1 1 = 9 PC
EO - 1 = 1 = - = = - APG
FL - 1 1 - = = = = 1 LFA
\% 23 70 56 37 21 2 14 5 14 Al
KFZ = 1 1 - - - - = 1 AFE
KV 5 10 8 7 = 1 3 2 2 CM
MV s = - = = - - - - AM
uv 10 6 9 7 = - 7 1 1 LAA
Total 136 275 271 140 54 20 99 29 69 Totaux
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) Steuerrekurskommission

Geschiftsjahr 1998

3.

Volume des affaires en 1998

Commission des recours en matiére fiscale

Steuerarten Vortrag vom Vorjahr Neueingénge Total Beurteilt 1998 Ausstand Genres d'imp6t

Restant de I'année Nouvelles affaires Total Jugées en 1998 31.12.1998

précédente Non liquidées au

31.12.1998
1. Gemeindeabgaben 1. Impots communaux
Liegenschaftsteuer 14 43 57 28 29 Taxe immobiliere
Kirchensteuer = = - - - Impét paroissial
Il. Kantonale Abgaben II. Impéts cantonaux
Einkommens- und Vermégens- Impot sur le revenu et sur la
steuern natlrlicher Personen fortune des personnes physiques
1985/86 1 - 1 1 - 1985/86
1987/88 3 - 3 3 - 1987/88
1989/90 13 8 21 15 6 1989/90
1991/92 18 28 46 34 12 1991/92
1993/94 24 40 64 49 15 1993/94
1995/96 61 84 145 121 24 1995/96
1997/98 6 71 77 25 52 1997/98
Neue Beurteilung 1987/88 - 1 1 1 - Nouvelle décision 1987/88
Neue Beurteilung 1991/92 - 2 2 1 1 Nouvelle décision 1991/92
Neue Beurteilung 1995/96 - 1 1 e 1 Nouvelle décision 1995/96
Wiederaufnahme 1993/94 1 - 1 - 1 Révision/rectification 1993/94
Wiederaufnahme 1995/96 1 - 1 - i Révision/rectification 1995/96
Steuern der juristischen Imp6t des personnes morales
Personen
1991/92 1 2 3 1 2 1991/92
1993/94 2 1 3 3 - 1993/94
1995/96 3 - 3 3 - 1995/96
Vermdgensgewinnsteuer Impot sur les gains de fortune
1989 - ihl iR 11 - 1989
1990 1 - 1 1 - 1990
1991 3 2 5 5 - 1991
1992 1 3 4 2 2 1992
1993 8 10 18 16 2 1993
1994 10 9 19 15 4 1994
1995 9 10 19 17 2 1995
1996 10 26 36 20 16 1996
1997 - 1 ihl 5 6 1997
Neue Beurteilung 1989 - 1 1 = 1 Nouvelle décision 1989
Neue Beurteilung 1994 - 2 2 = Nouvelle décision 1994
Amtliche Werte Valeurs officielles
1989 - 1 1 1 1989
1993 2 1 3 3 = 1993
1995 4 1 5 4 1 1995
1997 3 3 6 3 3 1997
Widerhandlungen 21 32 53 25 28 Infractions
Neue Beurteilung - 3 3 2 1 Nouvelle décision
Quellensteuer - - - - - Impot a la source
lil. Eidgendssische Abgaben 1Il. Impbts fédéraux
Direkte Bundessteuer Impot fédéral direct
1985/86 1 - 1 1 = 1985/86
1987/88 3 - 3 3 - 1987/88
1989/90 9 3 12 9 3 1989/90
1991/92 12 18 30 17 13 1991/92
1993/94 43 24 67 43 24 1993/94
1995/96 119 89 208 119 89 1995/96
1997/98 7 148 155 61 94 1997/98
Neue Beurteilung Nouvelle décision
1987/88 - 1 1 1 - 1987/88
1989 1 - il - 1 1989
1991/92 1 1 2 2 - 1991/92
1995/96 - 1 1 - 1 1995/96
Wiederaufnahme 1993/94 1 - 1 - 1 Révision/rectification 1993/94
Wiederaufnahme 1995/96 1 - 1 - 1 Révision/rectification 1995/96
Direkte Bundessteuer Imp6t fédéral direct
Widerhandlungen 13 17 30 16 14 Infractions
Neue Beurteilung - 4 4 2 2 Nouvelle décision
Verrechnungssteuer 5 8 13 12 1 Impdt anticipé
Militérpflichtersatz Taxe d’exemption
du service militaire

1993 - 1 1 1 - 1993
1995 6 3 9 3 6 1995
1996 1 10 hh 6 5 1996
1997 1 19 20 9 11 1997
Neue Beurteilung 1993 - 1 1 1 - Nouvelle décision 1993

446 753 1199 723 476
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4, Rekurskommission fiir Massnahmen 4. Commission des recours en matiére
gegeniiber Fahrzeugfiihrern de mesures a I’égard
des conducteurs de véhicules
1998 eingegangene Beschwerden 220 (252) Recours interjetés en 1998 220 (252)
Revisionsgesuch 1 (0) Demande en révision 1 (0)
Am 1. Januar 1998 hangige Beschwerden 102 (89) Recours en suspens au 1¢" janvier 1998 102 (89)
Total zu behandelnde Beschwerden 323  Total des recours a traiter 323
Zustandigkeitshalber an das SVSA Uberwiesen 52 (43 Transmis a 'OCRN pour raisons de compétence 52  (43)
Formlose Erledigung 3 2 Réglement sans formalités 3 (2)
Préasidialverfligungen (Abschreibungen) 57  (36) Décisions du président (recours rayés du role) 57  (36)
Von der Rekurskommission behandelt Recours traités par la Commission
und 1998 eroffnet et notifiés en 1998
— Nichteintreten 4 (1) — irrecevables 4 (1)
- ganze oder teilweise Gutheissungen 7 (1) — admis intégralement ou en partie 7 (1)
— Abweisungen 123 (145) — rejetés 123 (145)
— Ruckweisungen an das SVSA 1 (0) — retransmis a 'OCRN pour une 1 0)
zur Neubeurteilung nouvelle appréciation
Abweisende im 1998 erdffnete Bger Urteile Décisions de rejet prises en 1998 par le TIF
in hangigen Fallen aus dem Vorjahr 4 pour des affaires en suspens de 'an précédent 4
139 (158) 139 (158)
1998 erledigte Beschwerden 251 (239) Recours classés en 1998 251 (239)
Am 31. Dezember 1998 (1997) hangige 72 (102) Recours en suspens au 31 décembre 1998 72 (102)
Beschwerden; davon 29 (36) von der (1997), dont 29 (36) ont été tranchés par la
Rekurskommission entschieden, Commission et notifiés au début de 1999 (1998)
Anfang 1999 (1998) erdffnet R
323 323
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